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BIOSTONE + CHEMSTONE

Installations-, bruks- och serviceanvisning

Produktens serienummer:



Basta byggare

Tack for att du valde produkten Biostone Chemstone fran Avalon Nordic. Forsakra dig om att produkten blir
yrkesmassigt installerad och underhall den regelbundet. Aterforséljaren eller serviceforetaget ger dig
professionell hjalp.

laktta foljande:

e registrera produktgarantin direkt efter inkdpet

e Dbevara inkdpskvittot

e dokumentera installationen med fotografier och bevara bilderna

e anvand alltid originalkomponenter for att sdkerstalla att produkten fungerar korrekt

Registrera produktgarantin pa var webbplats pa: https://avalonnordic.se/garantiregistrering/ eller fyll i det
garantikort som féljde med produkten och returnera det per post till tillverkaren.

Mer information om vara produkter hittar du pa var webbplats: https://avalonnordic.se/
Vi forbehaller oss ratten till produktforandringar.

Leveransinnehall:

e Biostone-enhet (Tank 1)
o Bdarsubstansdiskar
o Nivagivare
o Vattencirkulationspump
o Vattendverforingspump
e Chemstone-enhet (Tank 2)
o Kemikaliepump
o Returpump for slam
o Stenfiberfilter
e Manodverpanel
e Elledningar mellan mandverpanelen och komponenterna
o [ISI-flockningsmedel (30 I)
o (OPTION: Slamavskiljare)
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1. BIOSTONE + CHEMSTONE (BSCS)-RENINGSVERK

BIOSTONE + CHEMSTONE-reningsverken ar effektiva och kontinuerligt fungerande biologisk-kemiska
avloppsreningsverk. Fére reningsverket installeras en slamavskiljare med tre sektioner for att forsedimentera
avloppsvattnet. Dess totala volym ska vara minst dubbelt sa stor som reningsverkets maximala
dygnskapacitet (kan fas med i leveransen som option).

| den biologiska enheten (BS) vaxer en mikrobmassa pa ytorna av barsubstansdiskarna av plast
(odlingsmedium), nar avloppsvattnet syresatts genom att cirkulera det 6ver odlingsmediet. Mikroberna lever
pa det organiska dmnet i vattnet och avldgsnar saval organiskt amne som kvave ur avloppsvattnet.

Néar avloppsvattnet leds till den kemiska delen (CS), tillsatts IISI-flockningsmedel till vattnet. Nar
flockningsmedlet blandas i vattnet sedimenteras 16slig fosfor och de bildade flockarna (fosforutfallningar)
sedimenteras till bassangens botten. Darefter filtreras vattnet i stenfiberfiltret innan det leds till utloppet.
Det rengjorda avloppsvattnet drdneras till en lamplig plats, till exempel for infiltrering i mark eller
avloppsdike.

Det efterliggande stenfiberfiltret avldgsnar partiklar i vattnet ner till bakteriestorlek (1,6 um). BIOSTONE +
CHEMSTONE (BSCS)-reningsverken uppfyller de strangaste kraven pa rengoring i den nuvarande
lagstiftningen (BOD 90 %, P 90 % och N 50 %).

Styrenhet
400 400 400
Utlopp D160
D160 g [ ] ] S
— = o g
Y ] By-pass D160
V=15m 3 =

H Forfdllping i trekammarbrunn

2x dagljg vattenforbrukning Langsan fittrening

Slamretur

E/ \C\rkulntlunspunﬂ
L=e. Ankrin
5200
Bild 1 - BSCS 55
1.1 BIOSTONE + CHEMSTONE-produkter
BIOSTONE + CHEMSTONE | BIOSTONE + CHEMSTONE BIOSTONE + BIOSTONE + CHEMSTONE
55 100 CHEMSTONE 200 300
Antal personer i fastigheten 55 pers. 100 pers. 200 pers. 300 pers.
PE 55 100 200 300
Avioppsvatten I/d 5500 10000 20000 30000
Sedimenteringstankens 10 20 20 60
volym m3
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2. INSTALLATION

2.1 Att beakta fore installation

Nar du tar emot reningsverket ska du kontrollera att dess enheter och pallférpackningarna ar utvandigt hela
och att det inte finns ndgra fordjupningar, djupa repor eller andra tydliga tecken pa att de kunde ha skadats
vid transport eller att reningsverket skulle ha fallit omkull.

Efter installation ar det viktigt att testa reningsverkets elektriska delar. Elmontdren ansvarar for
anslutningarna och reningsverket ska kopplas pa forsta gadngen med elmontéren narvarande.

Apparaterna ska vara omsorgsfullt installerade och korrekt installda for att man ska kunna undvika
driftstérningar. Installation och driftsattning ska dokumenteras med text och fotografier.

2.2 Schakt
For BIOSTONE + CHEMSTONE-reningsverket gravs ett schakt vars totala djup beror pa det inkommande
avloppsrorets djup och reningsverkets hojd. Schaktbotten forlaggs vagratt med en 25 cm hog badd av grus-
eller stenkross 0—16, som komprimeras med en 60 kg vibratorplatta. Under krosskiktet laggs en filterduk for
att halla jordmassorna separerade. Om schaktets botten ar mer &n 1 m under grundvattenytan, ska
krosskiktet forses med draneringsror som haller schaktet torrt och minskar lyftkraftens eventuella skadliga
verkningar pa reningsverket.

Anvand filterduk kring drdaneringsroren for att undvika igensattningar i réren. Separera dven olika jordmassor
fran varandra med filterduk. Draneringsroren ska omfatta hela schaktarealen och ledas till dppet dike eller
annan lamplig plats. Om det inte ar maojligt att leda vattnet till ett 6ppet dike, ska dréaneringen skdtas med

pump.

OBS! Nar du installerar reningsverkets BSCS-tankar ska du se till att tankens 6vre sida blir cirka 30—40 cm ovanfér
markytan och en kulle formas kring tankarna med hjalp av jordmassor. Pa detta satt sakerstélls det att dagvatten inte
tranger in i reningsverket. Om detta inte ar mojligt, ska reningsverkets vagg férldangas med en férhéjningsring.

2.3 Isolering
Den biologiska processens kapacitet maximeras nar reningsverket ar ordentligt isolerat. Isolera tankarna i
markytans riktning med XPS- eller polyuretanskivor, som stracker sig minst 1,2 m utanfér tankarna. Isolera
dessutom tankarnas mantel genom att linda in tankarna i tjadlmatta med sluten cellstruktur och ett lager pa 2
cm (1 cm tjalmatta motsvarar 3 cm polystyrenskiva). Isoleringen fungerar samtidigt som mekaniskt skydd och
varmeisolering. Du kan dven bedtma isoleringstjockleken och isoleringens avstand fran tankarna utifran de
lokala forhallandena.

2.4 Foérankring
Tankarna lyfts ner i schaktet genom att lyfta i férankringsoglorna. Forsakra dig om att reningsverkets botten
ligger vagratt. Forankra tankarna till schaktets botten med ankarlinor eller plastad zinkvajer och fast dem vid
ankarplattor eller palar av material som inte murknar. Man kan dven gjuta en betongplatta pa schaktets
botten for férankring av tankarna. Forankringen ska vara tillrackligt stark for att klara den lyftkraft som de
tomma tankarna kan utsattas for till exempel i samband med underhall.

OBS! Nar reningsverket lyfts pa plats maste 6verdelens tyngdpunkt beaktas, sd att reningsverket inte tippar medan
lyftet pagar.
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2.5 Roéranslutningar och fyllning av schakt

2.5.1 Biologisk enhet (BS)

Ventilationsrir

Styrenhet

et 0gfgpne®

Den biologiska enheten har fem réranslutningar: inlopp, ersattningsluft, bypass, utlopp samt en anslutning
for elledningarnas skyddsror.

Till inloppsanslutningen (D160) ansluts avloppsroret fran foérsedimenteringstanken. Utloppsroret (tryckror
D50) ansluts mellan Biostone-enheten och den kemiska enheten Chemstone. Bypassroret (D160) fran den
biologiska enheten leds direkt till utloppsplatsen. Om bypassroret ansluts till det utgdende avloppet efter
den kemiska enheten, ska den kemiska enhetens utloppsror sankas 20 cm i forhallande till bypassrorets
installationshojd fére inkopplingsstallet, sa att returfléde till bypassroret inte kan ske.

2.5.2 Kemisk enhet (CS)

Ventilationsror

Kemikallepump och kemikaliebehdllare

I ¥

N.Lingsam filtrening

Slamretur

Cirkulationspump

I~

Den kemiska enheten har fyra roranslutningar: inloppsror (tryckrér D50) fran den biologiska enheten,
slamreturrér (D110), skyddsror for elledningar (D110) och utloppsrér (D160).

Slamreturroret forlaggs med fall till férsedimenteringstankens forsta sektion, det vill sdga det ansluts till
forsedimenteringstankens inloppsrér med ett T-stycke.
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2.5.3 Fylla schaktet

Nér alla ror har anslutits kan schaktet borja fyllas med gruskross 0—16 mm i hogst 20 cm tjocka lager, som
komprimeras omsorgsfullt med en 60 kg vibratorplatta. Senast i det har skedet ska man borja fylla pa
ballastvatten i forsedimenteringstanken och reningsverket. Da blir belastningen pa tanken sa liten som
mojligt och komprimeringen av utfyllningslagren far inte tanken att flytta pa sig.

Nar schaktet fylls ut ska réren stodas ordentligt sa att de inte senare sétter sig eller gar sonder; under roéren
ska marken komprimeras sarskilt noggrant med handstot. Utfylining gérs med stenfri grov sand, stenfritt
naturgrus eller bast ar att anvanda gruskross 0—16 mm.

Om reningsverket installeras i lerjord, ska utfyllningsmaterialet stracka sig over ett tillrdckligt stort omrade,
minst 1 m kring reningsverket och férsedimenteringstanken. Lagg ut en filterduk for att separera
jordmassorna fran den omgivande leran.

Kontrollera innan utfyliningen har natt nivan for det inkommande avloppet att slamreturroret ar korrekt
installerat fran Chemstone-enheten till det avloppsror som leder till forsedimenteringstankens forsta sektion.
Fortsdtt med utfyliningen till inloppsrorets niva, varefter isoleringsskivor (XPS-skivor) placeras vagratt ovanpa
roret och kring reningsverket (minst 1,2 m avstdnd frdn reningsverkets sidor). Faststéll isoleringstjockleken
utifran de lokala koldférhallandena. Darefter kan omradet omkring reningsverket fardigstallas med ytjord.
Vid spridning av ytjorden maste markytans lutning beaktas sa att reningsverket inte hamnar i en grop utan
snarare i en kulle. Det sdkerstaller att eventuellt dagvatten inte hamnar i reningsverket.

2.6 Nivagivare
Kontrollera att nivagivaren i Biostone-enheten ligger 10 cm nedanfér undre sidan av inloppsroret.

s '.\#-' A 4 ‘ & : oy

L4

Vattenspridare

Skyddsror for elkablarna
mellan BSCS enheterna
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2.7 Elcentral

Reningsverket ansluts till elnatet med jordkabel MCMK 2 x 2,5 + 2,5. Inkopplingen far endast goras av en
behorig elektriker. Matningen ar max 16 A. Manoverpanelen far endast ppnas av en tillrackligt kompetent
person enligt ovanstaende.

2.7.1 Elinstallation
Elcentralen installeras pa Biostone-enhetens lock, dar det finns en plats for dess stolpe.

Stodjarn och elkabelskydd

For elledningen inuti stolpen
under skyddsplaten

Stodjarn och elkabelskydd. Foér elledningen inuti stolpen under skyddsplaten.
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Ledningarna fran Biostone-enhetens cirkulationspump, dverféringspump och nivagivare dras inuti
centralstolpen till elcentralen och ansluts direkt till radklammorna i elcentralen. Elledningarna fran
kemikaliepumpen och slamreturpumpen i Chemstone-enheten leds genom ett D110 mm skyddsror forst till
Biostone-enheten och vidare inuti elcentralens stolpe till styrcentralen i locket (se kopplingsschema).

Lamna cirka 2 m extra ledning i ring under vardera tankens lock sa att locken kan lyftas bort vid underhall.

Jordkabeln 2 x 2,5 + 2,5 fran fastighetens elcentral tas fran en 16 A sdkring och ansluts till en
sakerhetsbrytare vid reningsverket. Anslutningen mellan sakerhetsbrytaren och reningsverkets elcentral gors
med gummikabel 2 x 2,5 + 2,5, som dras till centralen inuti centralens stolpe. Ldimna cirka 2 m extra
gummikabel mellan sdkerhetsbrytaren och reningsverkets lock sa att locket vid behov kan flyttas vid
underhall utan att kabeln behover lossas fran sakerhetsbrytaren.

Montera vaderskydd pa centralen efter att funktionerna har testats.

2.7.2 Information om elcentralen
Reningsverkets funktioner styrs av en programmerbar enhet som har programmerats att styra pumparna
och enheterna i reningsverket. Styrenheten ger en valfungerande helhet som vid behov kan skraddarsys for
respektive installationsplats.

Styrenheten styr hur ldnge pumparna gar och hur tillaggsutrustningen fungerar, dvervakar nivaer och larmar
vid eventuell funktionsstorning.

Om man vill kan fjarrlarm tas ut fran centralen med ett GSM-modem.

OBS! Elkopplingen far endast géras av en person med tillrdcklig kompetens inom elbranschen.

2.7.3 Anmarkningar om driftsdkerheten

e | 3s alltid locken genom att satta R-sprintarna pa plats, sa att barn inte kan 6ppna locken.

e Stang alltid locket pa elcentralen sa att barn inte kommer at spanningsforande delar.

e Vidror inte elapparater nar du ar vat.

e Kontrollera att spanningen och frekvensen ar korrekta (230 V/50 Hz).

e Skydda elkablar mot vassa horn, varme, is och kemikalier.

e BO§jinte ledningarna for tvart.

e Anvand inte elcentralen om dar finns skadade ledare eller storningar. Bestall sakkunnigt underhall
for att granska apparaterna eller kontakta tillverkaren.

o Kopplain strom till elcentralen forst nar vattennivan i den biologiska delen ligger cirka 10 cm under
inloppet.

e Montera alltid vaderskyddet pa elcentralen och fast det med en skruv.
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2.7.4 Driftsattning av elcentralen

Kontrollera foljande fore driftsattning:

e Anslutningarna har gjorts enligt anvisningarna.

e Nivagivarens ledningar ar inkopplade.

e Eventuell dverforing av GSM-larmdata ar inkopplad (tillval, ingar inte i standardleveransen).

e Kopplainte pa cirkulationspumpen forran nivan i den biologiska delen nar upp till nivagivaren.

2.7.5 Att beakta betraffande installation och anvandning av elcentralen

e Jordfelsbrytaren ska testas en gang i manaden med testknappen, varvid brytaren ska |6sa ut.
Jordfelsbrytaren aterstalls genom att fora spaken till lage 1.

e Andra dn behorig elektriker far inte 6ppna locket pa elcentralen.

e Kopplingen till elnatet far endast utforas av en behorig elektriker.

e Kopplingsschemat finns inuti elcentralen.

e RCD/MCB = Jordfelsbrytare, Main Switch = Huvudbrytare, Reset = Kvitteringsknapp, EASY 719 =
Centralens "hjarna” (fardigprogrammerad).

e Vid underhall ska elcentralen vara spanningsfri: bryt strommen med sdkerhetsbrytaren.

2.7.6 Annat att observera vid installation av reningsverket

e Ventilationsroret fran fastighetens avlopp ska dras upp pa hustaket, éver ashojd.

o Inga vattenfickor far bildas i avloppsroret till reningsverket. Dessa forhindrar luften fran att rora sig
fritt i roret.

e Kontrollera med rok att luften kan fléda fritt fran Biostone-enheten genom férsedimenteringstanken
till hustaket.

e  FOr att Biostone-enheten ska ventileras ar det viktigt att den 6vre dnden av ersattningsluftroret inte
blir under snon pa vintern.

e Montera en ventilationshatt i anden pa ersattningsluftroret sa att ventilationen kan begrénsas vid
strang kyla.

e Kontrollera att utloppsrorets ande inte fryser pa vintern. Om utloppsroéret leds till ett dike, maste
tillracklig fallhojd tillses for utgaende vatten och roret ska isoleras pa ovansidan.

e Kontrollera nivagivarens funktion.
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3 DRIFTSATTNING OCH ATGARDER

Om tankarna inte dnnu har fyllts med vatten, ska det gbras senast nu.

OBS! Forsedimenteringstanken och Biostone Chemstone-enheterna ska fyllas med rent vatten
innan avloppsvatten leds till reningsverket.

OBS! Koppla pa strémmen till elcentralen foérst nar vattennivan i den biologiska delen nar upp till
nivagivaren.

Anvand alla pumpar med tvangsstyrning med hjalp av navigeringsbrytarna i elcentralens styrenhet.
Kontrollera att alla pumpar for vattnet framat och att kemikaliepumpen pumpar flockningsmedel (fungerar
parallellt med overféringspumpen).

3.1 Funktionsbeskrivning fér reningsverket

Néar sedimenteringstanken ar fylld med vatten boérjar dverstigande vatten floda till den biologiska enheten
(BS). I den biologiska enheten cirkuleras vatten med pump fran botten och upp via en spridardysa 6ver
odlingsmediet. Nar det strommar in mer vatten fran sedimenteringstanken till den biologiska delen och
vattenytan dar stiger, paverkas nivagivaren sa att 6verféringspumpen boérjar pumpa vatten fran den
biologiska delen till den kemiska enheten (CS). Samtidigt matar kemikaliepumpen
fosforsedimenteringskemikalie i vattnet som pumpas. Fran den kemiska delen (CS) flédar vatten som
braddflode till efterfiltret. | efterfiltret filtreras vattnet genom ett stenfiberfilter till utloppsroret.

3.2 Stélla in 6verflédet i den kemiska enheten
Kontrollera att samma mangd vatten flédar i alla fordelningsrér och stéll vid behov in flédet genom att rotera
vinkeln i anden pa roret, vilket férandrar fordamningshojden.

8 st fordelningsror, stall in flodet
genom att rotera vinkeln i dndan sa
att samma mangd flédar ur alla
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3.3 Stalla in kemikaliedoseringen

Stall in kemikaliedoseringen s& att cirka 2 dl/m3 lISI-fosforsedimenteringskemikalie matas i avloppsvattnet.
Kemikaliepumpens grundinstéllning ligger vid cirka 50 % pa pumpens regulator. Oka kemikaliematningen
stegvis om du marker att vattnet vid provtagning innehaller fér mycket fosfor.

Slam sedimenteras pa botten av Chemstone-enheten (CS). Slammet pumpas en gang per dygn tillbaka till
sedimenteringstankens forsta sektion. Automationen skéter om returpumpningen (tidpunkt och volym).

Observera att den biologiska processen i reningsverket startar upp pa cirka 1-2 manader och att det tar den
tid innan det utgaende vattnets organiska egenskaper blir bast. Tillvaxthastigheten for den mikrobmassa som
vaxer pa odlingsmediediskarnas yta beror ocksa pa temperaturen, sa det ar viktigt att isolera tankarna.

3.4 Vid larm (Pump error visas pa styrenhetens skdarm)

Oftast beror ett larm i reningsverket pa att en pump har gatt sonder. Styrcentralen larmar om vattnet inte leds
vidare fran den biologiska delen. Larm indikeras med signallampa. Den grona signallampan blir orange. Vid
behov kan GSM-fjarrlarm laggas till vid sidan av signallampan.

Nar signallampan tands ska foljande kontroller och atgarder omedelbart utforas:
e Tryckin larmkvitteringen RESET.
e Testa att i tur och ordning tvangskora alla pumpar med navigeringsbrytaren och kontrollera
pumparnas funktion.

Om larmet intraffar pa nytt inom en stund:
e  Bryt strommen fran huvudbrytaren.

e Kontrollera cirkulationspumpens skick samt dess slanganslutningar och eventuella tilltappningar.

e Lyft ut nivagivaren ur roret, rengor och kontrollera skicket pa ledningen samt anslutningarna.

e Montera tillbaka pumpen och givaren om du inte ser nagra fel.

e Sla pa strommen till centralen.

e Om larmlampan inte slacks med RESET-knappen, betyder det att nivagivaren standigt ar uppe.
Kontrollera nivagivarens elektriska funktion genom att méata den med universalmatare (givaren
fungerar med kontakt sa att kontakten ar sluten nér flottéren ar uppe).

e Om vatten overfors fran den biologiska till kemiska delen: vénta att vattnet har letts vidare och
pumpningen har avslutats. Kvittera sedan larmet med RESET-knappen.

e Om vatten inte 6verfors fran den biologiska till kemiska delen (CS): kontrollera 6verféringspumpens
skick och rengor eller byt vid behov pumpen.
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4 KEMIKALIE

4.1 lISI-fosforfallningskemikalie

[ISI-flockningsmedel for fosforféllning ska anvandas som flockningsmedel.
Kemikaliedtgangen &r cirka 2 dl/m?.

Se till att flockningsmedlet inte tar slut.
Flockningsmedlet finns i 10 | och 30 | dunkar.

Du kan bestalla lISI-flockningsmedel fran Avalon Nordic AB
tfn +358 4084191 00
e-post info@avalonnordic.com
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5 SERVICE

5.1 Pumpar

BIOSTONE + CHEMSTONE-reningsverket omfattar fyra pumpar:

e Encirkulationspump i Biostone-enhetens mittror; anvands for att cirkulera och syresatta vattnet.

e En overforingspump i Biostone-enhetens (BS) mittror. Pumpen anvands for att pumpa vatten fran
den biologiska enheten till den kemiska Chemstone-enheten (CS).

e Enkemikaliepump som &r placerad i Chemstone-enhetens (CS) lock; den pumpar in ISI-
flockningsmedel i det avloppsvatten som kommer till Chemstone-enheten.

e Flockningsmedelskemikaliebehallaren pa 90 | 4r placerad i Chemstone-enhetens lock.

e Enslamreturpump som ar placerad i Chemstone-enhetens mittror.

e Cirkulationspumpen fungerar periodvis. Overféringspumpen och kemikaliepumpen styrs av
nivagivaren. Cirkulationspumpen och slampumpen styrs av styrenheten.

OBS! Kontrollera och rengér pumparna minst tva gdnger om aret i samband med témning av férsedimenteringstanken.

5.2 Kemisk del (Chemstone)

Reningsverkets styrenhet doserar IISI-flockningsmedel i avloppsvattnet enligt den inkommande
avloppsvattenméangden. Kemikalieatgangen beror alltsa pa den méngd avloppsvatten som flédar igenom
reningsverket och den ar cirka 2 dl/1000 .

Det slam som sedimenteras pa botten av Chemstone-enheten returneras med slamreturpumpen till den
forsta sektionen i forsedimenteringstanken. Dessutom avlagsnas sedimenterat extra slam i samband med
tomning av forsedimenteringstanken med hjalp av sugbil sa att sugbilens slang leds ner till botten av
Chemstone-enheten via mittroret.

Kontrollera och rengor slamreturpumpen (i mittroret) i Chemstone-enheten. Kontrollera samtidigt
kemikaliepumpen och slangarna.

Efterfiltreringsmaterialet byts tva gdnger om aret eller vid behov, om det blivit tilltdppt. Det anvdnda
filtermaterialet avlagsnas och kan till exempel komposteras. Stenfibermaterialet ar helt komposterbart. Fyll
efterfiltret med nytt filtermaterial och komprimera latt.

Filtermaterial kan bestallas fran Avalon Nordic AB +358 40 841 91 00 eller info@avalonnordic.com
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5.3 Biologisk del (Biostone)

De delar som behover underhallas i den biologiska delen &r pumparna, spridardysan samt
odlingsmediediskarna i plast. Pumparna ar placerade i mittréret under locket.
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Oppna det minsta locket p& g&ngjarnet nar du vill kontrollera funktionen.

Nar du ska rengora eller byta pumparna ska du forsiktigt flytta hela locket at sidan. Var forsiktig sa att du inte
skadar elledningarna.

Det kan handa att det finns sa tjockt med biomassa pa odlingsmediediskarna att halen tappts till. Spolaisa
fall diskarna med vatten och sug samtidigt upp slam och mikrobmassa fran botten med sugbil. OBS! Diskarna
far inte tvattas renal

Avlagsna aven eventuell vaxtlighet fran spridardysan. Det ar enklast att skdta alla underhallsatgarder i
samband med tdmning av slamavskiljaren.

OBS! Slamavskiljaren maste témmas minst tva ganger om aret. Kom ihag att fylla slamavskiljaren med vatten
efter tdmning, sa att fetter och fasta partiklar separeras korrekt!

Vi rekommenderar att du tecknar ett avtal om arsunderhall med Avalon Nordic AB, varvid underhallsproffs
regelbundet utfér underhallsdtgarderna.
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6 TEKNISKA DATA

Tekniska data

BSCS 55 BSCS 100 BSCS200 BSCS300
Biostone-enhet 350 kg 600 kg 1120 kg 1600 kg
Chemstone-enhet 250 kg 410 kg 740 kg 1000 kg
Kemikaliepump 1ISI BSCS-kemikaliepump
Spanning 230V
Effekt 16 W
Modell lisi
Pumpar 1Sl
Spanning 230V
Effekt 370 W
Modell lisi

6.1 Reservdelar

Avalon Nordic levererar originalreservdelar.

Tfn +358 40 8419100

e-post info@avalonnordic.com
www.avalonnordic.se

6.2 Atervinning

Var produkt ar i huvudsak tillverkad av polyeten och polypropen, som ar atervinningsbara material. |
pumparna och elutrustningen finns metall och elektronik, som bortskaffas som metall eller el- och
elektronikavfall. Dessutom finns det sma mangde gummi i produkten (tatningar och genomféringar) och
nagra PVC-komponenter (atdragningsmutter och slangkoppling).

BIOSTONE + CHEMSTONE, Installations-, bruks- och servicemanual 2021
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BILAGOR
Bilaga 1. BSCS-sektionsritning

Slamretur D110

BIOSTONE + CHEMSTONE 55

By-pass D160
==

Styrenhet
(] Elledningar
D160 Utlopp D160
T—Hit fj\ /_E\ /_E\ - 1] \pioLoGIsk ENHET F——=——1 |KEMISK ENHET[[ |, —
0160 L/ U/ 1/
A nlof A
. I
A-A Ventilationsrar,
Ventilationsrgr Ventilationsrdr
Styrenhet
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Utlopp D160
D160 g & =
1 % = &
N o ] By-pass D160
V=15m == O
= | Forfdllming | trekammarbrunn
K| 2x dogllg vattenforbrukning = Langsan filtrening
] Slamretur
Cirkula tjon:
\Clrkl,lntlunsuuﬂu
1520 1520 Ankrin
S200 Stadsdel Kvanter/gard Tomtnummer]  Bygglovets ID
Skapande dtgard Ritningstyp Ordnings nr
VVS
Byggobjeklels namn och adress Ritningens innehiil Skala
SNITTRITNING
BIOSTONE + CHEMSTONE 55
Engineering foretag  Arbets nr Ritningens ne  Andring

o

Green Rock tedefonnummer +358 40 8419100
Runsorsvagen 1. infog@groentock i
65380 Vasa

Datum Kontakt
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Bilaga 2. Minneslista

KORT MINNESLISTA MED VIKTIGA UPPGIFTER FOR RENINGSVERKETS FUNKTION

Installation
e Kontrollera att ventilationen fungerar med hjalp av rok.
e Forankra och isolera tankarna.
e Dra utloppsroret till en sadan plats dér det inte fryser.

Anvandning
e Se till att sedimenteringstankarna toms regelbundet, minst tva ganger om aret.
e Hall pumparna i funktionsskick genom att rengéra dem regelbundet.
e Byt efterfiltreringsmaterialet regelbundet, minst tva ganger om aret.
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7 Servicedagbok

Datum Atgard Kvittering
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Servicedagbok

Datum Atgard Kvittering
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KONTAKTUPPGIFTER

Kontaktuppgifter till din Biostone Chemstone-aterférsaljare:

Foretag:
Adress:
Telefon:

Kontaktperson:

Kontaktuppgifter till din Biostone Chemstone-montoér:
Foretag:

Adress:

Telefon:

Kontaktperson:

Biostone Chemstone-tillverkarens kontaktuppgifter:

Avalon Nordic AB

PB 1000

65301 VASA

Telefon +358 40841 9100
E-post info@avalonnordic.com
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BIOSTONE CHEMSTONE

@

AVALON NORDIC

Avalon Nordic, PB 1000, 65301 VASA, Tfn +358 40 841 9100
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